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REVISTA DE MODAS

Losjardines del Buen Reti-
roy los dos circos del paseo de
Piecoletos, son los sitios en que
sedan cita la buena sociedad
de la corte, y para los que
hace sus s briUautes prepa-
rativos la Moda de verano: no
sonya los trajes ligeros de or-
gandi 6 gran”ina los que for-
men la mayoria de aquella
concurrencia que va & pasar
las veladas entre Auras, folla-
j'\e/bd%erfumes y armonias; la
actual favorece las telas
pesadas, y el ambiente fresco
de los jardines las reclama &
su vez, viéndose muchos tra-
jes de {aya de dos tonos cla-
res, tiinicas blancas de cache-
mir,de un corte irreprochable,
debrocatel y de SUNraC, tela
finade lana que tiene la mis-
ma caida que el cachemir: A
estas reemplazarAn en las no-
chesde un calor excesivo las
de tul griego rayadas por tren-
cillas. y las de granadina y
cafiamazos Arayas mates y ra-
yas caladas, colocadas sobre
cuerpode seda altoy con man-
ges cortas. La forma de ta-
mea muy larga y caprichosa-
mente recogida, 6 la de vesti-
do con echarpes cruzados de
dos tonos (jue terminan por
detras bajo lazadas ¢ cascadas
ce encaje, son las dos hechu-
rosdel momento, conseguidas
con mas 6 menos tacto, porque
la complicacion del vestido
tual da tanto campo al arte
de la modista, que basta un
recogido extrafio, un lazo bien,
hecho 6 bien colocado, para
clam()Tedad & una hechura ya
conocida. EI adorno de galo-
nes gae se sostiene para traje.s
de verano, se limita A detei-
rinadas telas, 0 sobre tul,
para qué resulten rayas mates
y rayas caladas, 0 para perca-
ney batistas en trajes de cam-
y mafiana. Loa demas tra-
Eje% de sederia y cachemires 6
rolas ligeras, se adornan con
pecos, encajes y bordados Ala
roglesa, no ya en blanco, sino
@nbatistas del color del traje,
contodo el bordado de seda:
.este ad orno tiene reflejos se-
duc toree! Los encajes en blj.n-
en negro, en crema, senei- ., :
|Aiaente de aplicaciones sobre
e stan muy admitidf»s como adorno de los vestidos de
: reproduciéndose con encantadora coqueteria en
os plegados que cruzan una falda en distintas direcciones,
broa uciencio una confusion dificil de explicar, peroricay
ella* asimismo los flecos como adorno se llevan con fu-
hr»y se han hecho pruebas en Paris de flecos de distinto
Nor que el traje, dando un resultado feliz. Me hablan

. plata con flecos azules y de uno marron
on fiecos rosa, In<idos por personas de distincion.

1 AS5. PE "L’E

2. 'iraje para seilora.

Los sombreros, que parecian algo desterrados por nues-
-.ras elegantes, inclinadas estos ultimos tiempoe Ala gra-
ciosa toquilla espafiola, han reconquistado el favor per-
dido, y en losjardines y teatros se presentan casi todas
las senoras con sombreros de paja de arroz, de fondo
bullonadii en faya 6 en encaje, y guirnaldas de flores
formando flecos que al mover la cabeza tienen la gracio-
sa ondulacion de la pluma: los adornos de encaje blanco
y de cinta crema sobre la paja oscura, son de nn efecto

. Vestido ern doritioy g'armepodvo.

| Se publica en diez distintos idiomas.—Afio XXV I

seductor para sefioras casadas,
y para las jovenes el sombrero
de pajay de crin, de blancura
inmaculada con guinialda de
reseda, de miosotisy.capullos.
Los grandes [aiSones de
junco, con el ala ondeada, se
destinan particularmente A
campo y playa, y con ellos It
gnirnaldas de avena, de espi-
gas y amapolas, son de una
propiedad seductora. Estos
sombreros corresponden A los
trajes de lanas gruesas, perca-
les y alsacianas, hechos con
paletot semejante al chaquet
de caballero, y cerrando con
un solo boton sobre chaleco
blanco.
Ld que mas preocupa Alas
expedicionarias que acuden a
los grandes centros de bafis-
tas, donde la Moda tiene uno
de sus mas animados palen-
ques, son los trajes para casi-
no. Para este objeto hacen tra-
jes de baile como podrian lu-
cirse enel invierno en los gran-
des salones, y entre los ulti-
mos modelos creados para este
objeto, figuraun vestido Prin-
cesa, de faya blanca, escotado
y con doble Iegado de tarla-
tana al borde de la falda y
cinta azul Ala pegadura; tuni-
ca hebrea escotada, de tarlata-
na y formando largo delantal
por delante, y dos puntas por
detras que se prolongan de la
espaliia, que baja plegada des-
de el escote & unir a mitad de
la falda con el delantero, bajo
un echarpe azul que rodea la
tanica y se anuda A un lado:
un bordado azul y un encajo
guarnecen la tunica, cubrien-
do la pegadura del encaje un
pegueﬁo vivo azul. Este traje
es de unanovedad encantado-
ray de un mérito de ejecucion
nada coman: por el compren-
dereis que la forma Princesa
se sostiene con empefio para
todos los vestidos de alguna
pretension. Los vestidos de
muselina blanca con entredo-
Ses y encajes, son siempre ves-
tidos deliciosos para casino, y
sencillamente los blancos con
plegados de su misma tela. Los
liuos y granadinas, los trajes
claros de lanas con tunicas li-
geras, se utilizaran igualmente
ara este objeto, porque deben
ener muy presente las sefio-

ras que un vestido resulta elegante y pretencioso mas-
por la hechura y detalles de buen gusto <iue le realzan,
que por el mérito de la tela misma. Los Uchus para las
jovenes, que se llevan cada vez mas, son también un re-
curso para estos casos, y un fichi de encaje, unos lazos
en un vestido y unas fiores en la c.abeza. ofrecen siempre
un atavio encantador para una adolescente que tiene el
atractivo de su primera juventud.

Aunouelos nifios eettn bien atendidos por nuestros
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grabados, jasto es dedicar algaoa vez & las madres lige-
ros coiiseioB respecto a esos querubines que han de for«
mar la futura generacion. Los trajes de la primera in-
fancia hace ya tiempo que conserran la severa forma in-
glesa que corresponde a los vestidos Princesa que usan
as sefioras; ese delantero, de forma de sotana con talle
muy prolongado, la falda muy corta y plegada por de-
tras, la faja muy caida y sostenida con presillas, es he-
chura que deja gran libertad al nifio 6 & la nifia, que
ambos la utilizan hasta la edad de siete afios los nifios, y
las nifias hasta lo menos diez: hay algunos trajes de est™>s
que se completan con un paletot abierto y sin mangas
de la misma tela del vestido, é iguales adornos. La tela
mas propia para nifias y nifios en los primeros afios es el
piqué y el cachemir,y como color el blanco; pero como
no puede exigirse & una madre que lleve a su hijo con
una serie de vestidos todos iguales, se permiten en las
mism” hechuras vestido de percales y batistas crudas
para nifias, y de hiloy popelinas para nifios, adornando-
se invariablemente estos trajes con bordados blancos &
la inglesa 6 galones de su color en los de lanas. Todos
estos- vestidos van cefiidos con anchas fajas de seda 6
crespon de lana de color, realzados con cuellos marine-
ros, botones-bola pequefiitos. y como sombreros el Bir-
rete marinero para los nifios, consu pompen en el centro,
y el NNi<ois para las nifias, de paja de arroz, con terciope-
loy flores, 6 de muselina con valenciennes. Cuando el
nifio 6 nifia no pasan de tres afios, llevan la misma for-
ma de vestido con escotito cuadrado y manga corta: en
cambio si el nifio pasa de siete afios, lleva el calzén hasta
la rodilla y la blusa cefiida con cinturén 6 un paletot
holgado con grandes solapas y bolsillos; y la nifia desde
los doce afios, copia los vestidos de las sefioras, siempre
conservando su falda corta y plegada, que para este tiem-
po puede completarse con tinica de organdi, sin mangas,
para dejar ver las del vestido, holgada del talle y cerran-
do torcida con lazos del color del traje.

Joaquina Ralmaskda.

FAI'UCACION DE LOS ORABADOS.

| V Tkajks l'ap.a viajk.

1. Vestido jiarn 7dnhc.—Falday cuerpo con aldeta lar-
ga do hilo crudo, con galones blancosy bieses estrechos 6
soutache: la falda, lisa por delante, va & pliegues muy
dobles por detras, y el cuerpo puede ser alto ¢ abierto en
cuadro. Sombrero tirolés de paja negra, con cordones y
borlas de pajay un ala de pichén & un lado,

S. Vestido con abrifio jfvarda-poh'o. (Patrén; en el mes
de Noviembre anterior».

Cortase este abrigo por un patrén de \\'aterproof, cuya
esclavina cubre enteramente el brazo, y su capucha pue-
de cubrir la cabeza: es de tela cruda, adornado de bies
orillado de blanco y con una cenefa bordadade soutache,
con blanco también: en nuestros pliegos de dibujos le ha-
llardn nuestras lectoras para esta cenefa: vestido de la-
na; sombrerojaponés, y saco de m.ano, de lienzo, con ti-
ras de piel de Rusia.

¢l Paletot rister. (Patrén: en el mes de Mayo pri'ixi-
mo pasado).

Este paletot forma gran tabla por detras, sujeta con bo-
tonesen el talle, y se hace en cheviot, impermeable, 6
alpaca, adornado tan solo de pespuntes hechos & la ma-
quina. Porta-abrigo en bandolera. Sombrero negro ribe-
teado de terciopelo con pluma.

4A7YIry 1" Sombreros -« verano.

1]S. Sombrero Derhu.—Estos dos numeros presen-
tan por delante y por detrds un sombrero pallaison negro,
con el ala terminada por los mismos picos de la paja,
formando vuelta por detrds, como muestra el mim. 18.
Una guirnalda ala cara, de pino y hieri)as,en flecoy gru-
po de lo mismo, con largas caidas de cinta por detras®
completan el sombrero.

> SombreV' Angot.—EI ala ancha, de 7cents., va le-
vantada de un lado y forrada de terciopelo negro: el fon-
do del sombrero, redondoy elevado, serodea de nna tira
de faya crema, de -24cents, de ancha, anudada a un lado,
y cuyas puntas van deshiladas: una guirnalda de alelies
amarillos adorna el nudo del sombrero, y otrarama igual
se fija debajo del al.a.

a. Sombrera’- Aida.—Sienta muy bien, sobre todo a las
jovenes: es de paja de Italia, y se guarnece de una barba
de tul crema bordada de seda igual, y cuyas puntas for-
man nudo elegante por detrds: 4 un lado va un grupo de
flores silvestres, y el ala forrada de terciopelo negro.

7. Sombrero Pastora—La copa plana de este sombre-
ro de paja de lItalia, va rodeado de unaguirnalda de hie-
dra y lila, y un lazo crema de cinta de 0 cents, de ancho

CORREO DE LA MODA.

le completa al lado. (VVéase el que tiene la Sgura name-
ro 12).

17. Sombrero Regente.—Esta forma es destinada & se-
fioras de respeto y se hace en paja negra, gris 6 marron,
adornado de encaje crema y corona de espigas combina-
das con lazos de terciopelo negro: por detras una doble
tii;a de paja, fija dos encajes crema que rematan en dos
barbas de 2>a 30 cents, de largas y se anudan por delan-
te; un encaje crema forma diadema por dentro.

Y 0. FICHI'S. .

El priniero, de malla, necesita 3n gramos de seda, 2
agujas y dos madieros de distintos gruesos, y el nume-
ro del 18 de Mayo explica la ejecucion de este elegante
adorno. Comiénzase el tridngulo por un lado con 121
puntos en el mallero grueso, con la seda devanada tres
veces doble, y despnes de tres vueltas hechas con seda
triple, se hacen con el mallero méas grueso otras tres con
la seda séxtiiple, y se va estrechando, dejando sin ha-
cer los Gltimos puntos de cado vuelta. Se termina con una
vueltatodo alrededor en el mallero mas grueso, & la cual
se anuda el fleco.

El segundo es un rectangulo de Qocents, por 1msde tul
griego, con encaje alredecior, y fruncido en los angulos,
encaje que tiene de 7 4 Dcents, de ancho. EIl ficht se do-
bla eu pafiuelo y ae anuda pordelante, suieto con un
grupo de flores.

11+ i k Vestidos para skran(i.

(Patrones para ellos en los pliegos de Mayo y .Junio).

Los dos pliegos citados ofrecen patrones de tunicas,
cuerpos y paletote como los que presentan los grabados
que damos hoy, y sirven para telas de hilo, algodén, la-
nillas y batistas: en lasprimeras, los recogidos deben ha-
cerse por jaretas que permiten estirar la falda al lavarla
y plancharla.

10j/ 35. Vestido de Es de la tela llamada
Mttlhous 0 alsaciana, & cuadros blancosy azirles, con bie-
ses blancos orillados de serpentina y la falda con doa vo-
lantes orillados del mismo biés que se repite & la pega-
dura: la tanica ae corta por el créquis num. 22. y la co-
raza es lisa, adornada del mismo biés. ITna puntilla de
crochet completa el vestido, y forma el ficha.

11. Vestido de El cuerpo-blusa y la tdnica
sonde una pieza, cefiida del tallecen la limosnera: la
muselina, que es rayada, lleva dos volantes en la raida a
tabla-s y terminados por un encaje, cuyo adorno se repite
alrededor de la tunica: manga hasta el codo con volante
como los de la falda. Limosnera de seda de color con
cintas que la suspenden del talle.

/2. Vestido 2Xirajovencila.-~"% de batista curda con
falda redonda, adornada de plegados de lo mismo y po-
lonesa 6 tanica abotonada por detrds, cuyo modelo reci-
bieron en el mes de Mayo nuestras lectoras: el escote,
abierto en corazoi, se completa con un ficha de tul cre-
ma bordado con aplicaciones, y por abajo la tanica lleva
bieses de otro tono, y cintas azules por detras en el reco-
gido. Sombrero de paja (Veéase el nim. 7).

13.  Vestido de percal.—Es de percal francés blanco
negro & rayas, con plegados de lo mismo, cosidos bajo un
vivo blanco: un plegado de 4 cents, guarnece el cuerpo y
mangas. Corbata de tul.

Vestido de mvselina.-~V.sXo falda es la misma de la
figura nim. 11, completdndola un mantelo recto adorna-
do de bieses y entredoses trasversales, subiendo el ulti-
mo y un volante a guarnecer el mantelo por detras. La-
zos de cinta de color adornan la tanicay la chaqueta por
delante. Para este vestido pueden hacerse entredoses de
malla y bordados en tul.

Im> V ]»l, I'UNTILLAS DI CROCHET Y CiNx.A IRLANDESA.

La cinta irlandesa, unida por crochet, es otra de las
modernas invenciones de un resultado feliz. Para la pri-
mera de nuestros dos modelos va colocada la cinta en on-
dulacion, cuyos huecosse Uenané crochet, orillandola por
cada lado una vuelta de barras, y la del borde con picots
entre ellas. La segunda lleva la cinta en festones, y en el
centro de cada onda una cruz de crochet. Una vuelta se-
mejante & la de la anterior orilla el borde.

19 A21. Vi:STIDO con coraza LAR<A -
TUNICA-ALRORNOZ.

Puede hacerse este traje en muselina batista cruda 6
gasa. Los narns. i) y 20 muestran el vestido por delante
y por detras, y el adorno, tan rico como elegante, con-
siste en un doble encaje de 10 cents, de anchoy un en-
tredos de 7, orillado de una pequefia puntilla; todo esto
en crema 6 blanco, segun el gusto de cada cual, pudien-
do ser también de encaje irlandés, aplicacion sobre tul,
malla, etc. La falda lleva un volante plegado con una

Afio IXYI, QUm. 25.

ruche de la misma muselina & la pegadura, y la tni*
la presenta extendida el nim. 21 ton sus meiiidas y ad®
nos ya colocados: la parte del centro mide 154 cenb.;
larga, y de los lados al hilo tiene 118 cents.: uno cel;,
lados, adornado de encaje y entredoses va unido & lat(
nica de un largo de 46 cents., midiendo de la punta *
biés, de modo que la parte triangular, plegada del ag.
tro, corresponde exactamente & las medidas que inditi
el patron: el lado oblicuo de la tdnica tiene un doblez,].
7 cents. Sombrero, el déla fig. 7.

23. VERTroO CON DOLMAN.

(Patron: en el mes de Mayo ultimo.»

Vestido liso de faya y dolman de cachemir negro, %
machos drdenes de galones de lana, cosidos sobre ti]
griego de agujero grueso, formando entredos de 10 cent
El encajeque guarnece el borde, tiene 7 cents, de andho
y otro mas estrecho adorna la pegadura de la mana
Sombrero paja, con rosas, cintas y barba de tul crema,

Joaquina Balmaseda.

Viv

Ji ITERATURA ;5

De la excelente Revista que dirige en esta corte el ds-
tinguido literato D. Eleuterio Llofriu y Sagrera, toma-
mos el siguiente articulo, que por la importancia dd
asunto de que trata, merece ocupar la atencion de tods
las personas caritativas.

Nosotros no dudamos que nuestras espirituales ss-
critoras, cooperaran en cuanto les sea posible para gn

este generoso pensamiento halle en el pablico favorabli
y .insta acogida.

U IHUTIICTIIlA TiF U(.ItI| MICS.

La apreciable escritora Dofia Joaquina i!. Balmaaeda,
respondiendo al llamamiento que en las columnas de L
Revista se hizo & cuantas personas albergasen sentimien-
tos de caridad para realizar en nuestro pais una asocia-
cién dedicada &4 amparar y proteger & los nifios abandona-
dos 6 ‘agahnndos, ha escrito una carta & la sefiora du-
quesade f?antofia, esperando que dicha ssuora acoja d
pensamiento y contribuya U realizarlo: la sefiora dugquesa
ha contestado como esperabamos los que la conocemos,
y no dudamos que su ilustrado y eficacisimo apoyo h
de ser quizé la vida de un pensamiento tan grande y tan
digno del generoso corazon de las almas impulsados pot
el noble y divino sentimiento de caridad.

Beciba la sefiora duquesa de Santofia las gracias mis
expresivas en nombre de los desgraciados a quienesé
pensamiento puede apartar de los abismos de la miseria
y de la ignorancia. .U proteger la idea que La Revista
lleva .al fin concreto déla realizacion desde sus columnas,
la sefiora duquesa adquirira la gloria mas duradera en
esta vida; la que nace del bien que a 'os infelices «
hace.

Y nos enorgullece haber sido los primeros eu. atrevernos
a creer posible en nuestro pais lo que parecia imposible
a muchos de los que hoy van creyendo en la realizacion,
publicando la invitacion que aparecio en el mimero se-
gundo de La Revista, con lo cual nos exponiamos & st
blanco de los dardos del ridiculo si no encontraba ecob
idea, pero al propio tiempo, si se respondia, como ha s+
cedido, a nuestro noble llamamiento, veiamos cnmpiid'J’
nuestros deseos y nos cabia la gloria de habernos atrevi-
do a proponer la realizacion. Afortunadamente, nuestr»
humilde tentativa no ha sido infructuosa. El pensamieB'
to adquiera cada dia mayores elementos y mas vida: 4.
el proximo namero publicaremos el proyecto de regi»
mento y convocaremos & una reunion para dar comeDom
a la Organizacion de los primeros trabajos.

Escritas las anteriores lineas hemos tenido la iatisisu-
cion de recibir una atenta carta de la sefiora duquesa ce
-Santofia. en la que, contestando & otra que habiam™”
tenido el honor de dirigirle, relativa & la .asociacion n®"
clonada, expresa sus nobles y caritativos sentimientos,
que ya conociamos por fortuna, como digna protector»
de la infancia. y entre cuyo propoésito se halla sin dod»
el objeto & que nosotros aspiramos y que hemos de
realizado, a juzgar por loa resultados de nuestra
tisima invitacion.

También, entre otras distinguidas personas cuyos nom-
bres publicaréemos oportunamente, contamos con la ad-
hesion decidida para cooperar con su inteligencia f
nobles y elevados sentimientos, de la Srta. Dofia Ag®*
Grassi, directora de E1 Correo de Ia Moda, NO®
nuestras primeras escritoras, que ya eu Su precioso
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la gotade agua expresa su vehemente deseo de que se
abran esos asilos para la infancia abandonada. La idea,
como se Ve, se hallabaen el &nimo de todos cuantos sien-
ten el impulso benéfico de la caridad; peto acaso se creia
de dificil realizacion: acaso se temialanzarse & realizarlo
«or temor de no conseguir resultado inmediato. Za Re-
MISta, Sin fuerza alguna para tanto, pero amparada en la
proteccién que en nuestro pais encuentran las ideas de
caridad, ha creido mas; ha creido que erala hora de la
realizacion, y que podia, al par que el hospital para ni-
flos pobres, fundarse el asilo con independencia y sepa-
racion completa de ambos edificios. Que uno de los me-
dios mas gloriosos de solemnizar la paz era la creacion de
ese asilo por asociacion. EI pensamiento gana terre-
no cada dia, y no otra cosa podiamos esperar en nuestra
Espafa, en donde tanto se distingue la mujer por la ele-
vacion de su almay por su noble deseo de hacer el bien
por el bien mismo.

FLORES Y ESPINAS.

Revueltas veo que brotan
En el valle de la vida
Las mas deslumbrantes fiores
Con las punzantes espinas:
Tuntas & la par del alma
Brotan en la planta misma
Con las dulces esperanzas
Las ilusiones perdidas;
Esas espinas crueles
Que labran nuestra desdicha.
El paisaje estd muy triste
Si el sol no le da alegria;
Lo mismo que el corazon
Si el amor no le ilumina

Luisa Dukax de Leox.

A ANGELA GIIASSI.

Era un arbol con hojas de esmeralda,
De flores de oro en su extension cubierto;
Cayo0 una flor, y todas a porfia.

En el instante languidas cayeron.

Todo un afio miré su aspecto triste;
Todo un afio miré su tronco seco:

Brot6 una flor, y de lozanas flores,
en regia pompa se Vvistio soberbio.

Acaricio mi pecho una esperanza,
Y abandond el sagrario de mi pecho:
Quise con otras enjugar mi llanto....
iGran Dios, mi corazon era un desierto!
Placida realidad calmé mis ansias,
—Realidad tan hermosa como un suefio—
Y, cual blanca bandada de palomas.
Mis esperanzas en tropel volvieron.

Por dos séres mi pecho generoso
Latio veloz de gratitud & un tiempo,
Que entrambos dieron a mi triste vida
Enseflanza y virtud, dicha y consuelo.

Perdi del uno la amistad: mi alma
Desfallecié en horrible desaliento;
Entre nieblas vagoé la fantasia;

Mi entusiasmo feliz cayd del cielo.

Compadecido Dios de mis pesares,
Su mano abri6é con ademan risuefio,
Si, que no es un presente de este mundo
El don precioso de tu dulce afecto.

TU nueva vida difundiste al alma
Que en alas de su fe levanto el vuelo.
Edenes descubrié la fantasia,

Altivo renacié mi pensamiento.

Placida fuente de sabrosas aguas
Es tu amistad & mi amargado pecho;
Cifra, tu dulce nombre, de esperanza.
Inspiracion sublime tu recuerdo.

Compariera tu alma de la mia,
Perdi6 la soledad su helado tedio,

Y ya, con el dulzor de tus palabras.
Mi desmayado corazon sustento.

De tu carifio el celestial tesoro,
Misenable y ruin, yo no merezco;
Aunque te adoro con amor del alma,
Con sincera adhesion y loco extremo.

Aurora Listaur Mileart.
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SONETO.

Como se ven por el cristal del rio
los granos de sus limpidas arenas ,
como se ven también las azucenas
a través de las gotas de rocio,
Como en las noches del gquemado estio
tras de las nubes blancas y serenas
se ve la luna, cual las almas buenas
se ven detras de su dolor Impio,
Como por medio & la verdad se mira
la fe del corazon que sin enojos
en el fulgor de la virtud se inspira,
Asi quisiera en mi aparente calma ,
a través de las nifias de tus ojos
mirar los sentimientos de tu alma.

A. Alcalde Valladares.

KL OATJTIVO.

HEUICAI'O A LUS

FICMOS. 2EKOHE3 MKQUESES DE MAI"AIIEDO Y DE POETIGALETS,

DUQUES DE SANIOSA V DE BAILEN.

En una oscura mansion
I6brega, fria y horrible,
lamenta el pobre cautivo
ei dolor que le persigue;
llora su doliente cuita,
llora solo, solo gime,

y paso tras paso, evoca

de su pasado, asaz triste,

su  perdida ventura,

hoy su desgracia: jinfelice!
gue ya pasaron fugaces

de sus horas juveniles

las doradas ilusiones

y el amor casto y sublime:
llora de su alma agostada

la flor lozanay humilde

de la querida esperanza

de su pasado; jinfelice!

gue el angel de la inocencia,
asaz maltradoy triste,

llora manchadas sus alas

y pureza inmarcesible,

y de su lodo apartado
mustio y desolado gime,
expiando hasta el tormento,
este cautivo infelice,

de no haber remordimiento
que BUmente mortifique.
Que solo resta asu vida

de aus cadenas el timbre,

y su letal amargara,

y su calabozo horrible,

sin que una voz, 6 una mano
amiga, consuele al triste,

y apague de su martirio

la cruel llama que le extingue.

Por eso el pobre cautivo
solo llora, solo gime,
arrastrando su cadena
en su mansion tan terrible.

iY no habré caridad, no tendréel cielo
XJn alma pura, virginal, sublime,
En quien depositar s6lo un consuelo,
Balsamo sieudo del que triste gime?
¢Murieron de piedad, aqui en el suelo,
Las obras santas que el cristiano impiime?
¢O es que al triste mortal, en su locura,
Ni le apiadan dolor, ci desventara?
iFascinacion! jjengafio!! Dios existe,
y nobles almas alimenta el mundo;
Al dolor,.Caridad nunca resiste,
Pues es de Dios el manantial fecundo
Y en su ley sacrosanta luz subsiste,
Que es la fe del cristiano y bien profundo;
Norte de la esperanza que da el Cielo
Ciento poruno, & quien prestd consuelo.
Existe un Dios que adora la criatura
Y una santa doctrina que El explica,
Y este valle de lides y amargura
Donde consuelo a la afliccién se aplica.
Hay de misericordia la obra pura
Que en el santo Evangelio Dios dedica,
Y un poema sublime de bonanza:
La Caridad, la Fe y la Esperanza.

Antonio Guijora v Gomvz.

EL NOMBRE DEL AUTOR.

Vamos a referir sencillamente una cosa, que tal vez
no tenga otro mérito gne el de la verdad; pero como no
nos serla facil probéarsela & nuestros lectores, abandona-
mos tal empresa, dejando que califiquen de historia 6 de
cuento, & voluntad, este sencillo episodio.

Hace noches se ponia en escena, en ano de los teatros
de la corte, un drama que alcanzaba con aquélla la vi-
gesimaquinta representacion.

Para nosotros era la tercera vez que asistiamos a ella;
conociamoB el nombre del autor , pero no su persona, la
gue no hablamos podido distinguir mas que en los mo-
mentos en que era llamado & la escena.

Ocupaba la butaca adyacente & la mia un antiguo
amigo, ya que asi se acostumbra & llamar en sociedad a
la persona que conocemos hace mucho tiempo.

Al dejar mi abrigo en el respaldo de la butaca, sacar
los gemelos de su estuche y recostarme un poco en la
delantera, reparé en dicho amigo y entablamos conver-
sacién, comenzando por bendecir la casualidad que nos
habia reunido en aquella noche.

Hablamos naturalmente de la numerosa concurrencia,
de los actores, del drama, y por ultimo del autor.

—¢Le conoce V.? me pregunté mi amigo.

—~Personalmente, nd; le respondi: como poeta bas-
ta asistir @ una representacion de esta primera obra.
;Lo trataria V. acaso?

—Es uno de mis mejores amigos.

—Entonces comprendo su asiduidad en no perder una
sola noche.

—Una V. al carifio que Luis inspira & todo el mundo,
el Interes que naturalmente excita en mi el hallarme en-
terado de las causas que han motivado esta produccion.

—Efectivamente: sé que el argumento de este drama
se halla relacionado con la historia de su autor, pero has-
ta ahi llega mi ciencia.

—~Pues bien, amigo mio, aunque sin dotes de narrador
me prometo referirle , en los entreactos, el misterio algo
novelesco que relaciona & mi amigo con su obra, y co-
menzaré por ponerle & Y. en antecedentes antes de le-
vantarse el telon, suponiendo que tenga interes en
oirme.

—Soy todo oidos: le contesté arrellanandome en la
butaca.

Fijé mis ojos abstraido en las figuras del telon y pre-
paré toda mi atencién reconcentrada para recoger las
palabras de mi amigo.

Este tosio, tomo también una postara comoda, y des-

pués del indispensable seré breve,” comenz6 de esta
manera:

n.

.Luis nacio con la peor estrella con que puede nacer
criatura.

Su madre era pobre; él se cri6 enfermizo y no conocia
& su padre mas quo de nombre.

Mioutras tuvo pocos afios lo creydé muerto, aunque ex-
trafidndole que su madre, mujer piadosa si las hay, ha-
ciéndole rezar todas las noches por una inmensidad de
parientes difuntos, no le obligase a hacerlo por su padre.

Bastante rezaria la pobre sefiora & solas, para que Dios
tocara el corazén del hombre que en su dia habia abusa-
do de su credulidad y su carifio.

Esto no llegd & saberlo €l hasta que tuvo la suficiente
edad para ser un buen amigo de su madre.

No es del caso referir la historia de aquellos amores,
gue debio parecerse & la de muchos; so6lo si diremos que
el sujeto en cuestion era casado cuando conoci6 & la po-
bre Maria.

La conducta de ésta no era irreprochable, pero si dis-
culpable, atendida a la completa ignorancia en que se
hallaba del estado de su seductory & la dignidad con
gue se separ0 de su lado el dia que lo supo.

Era solay pobre; pero desoyé la voz de la necesidad
rechazando el dinero que se la ofrecia, y ahogo la del ca-
rifio, huyendo de la corte , con su hijo, aun ignorado
rincon de provincia, donde cosid, bordo, planché y se
dedicé & esas mil pequefias industrias con que las muje-
res de Espafia pueden ganar un miserable pedazo de pan.

Tal vez quitdndoselo ella de la boca se lo entregaba
a aquel hijo de sus entrafias, que [para ser mas digno
de su carifio, reunia & sus desventuras fisicas y morales
uua inteligencia fenomenalmente precoz.

Asi es que aungue con escasos medios de educacion,
la de Luis lleg6 a ser tan esmerada como la del hijo de
un aristdcrata.

Y lleg6 un dia en el que después de confesar y comul-
gar Maria, llen6 una pequefia maleta con todo su ijuar,
hizo un lio con el de nuestro héroe, envolvio algunas
monedas de oro en varias papeles, introduciéndolos en
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sti pecho para mayor seguridad , y con su hijo de la mano . g\ie ya
era un In-mbrecito , se puso en camino para esta, donde la pobre
madre sofiaba, y no en vano, con un brillante porvenir para su

Va en ésta, habitaron una modesta buhardilla, medio velada
las nubes y donde se debia oir perfectamente lo que se murmuraba
por el cielo. . . - * al) l

Las mismasindustrias que en provincias les proporcionaban aqui
el pan nuestro de cada dia.

Las penalidades hablan aumentado algo. _ .

No era la menor de ellas el tener que Subiry bajar Maria, vanas
veces por dia, aquella interminable escalera, que la iba adel

ill

.Sombrero .(n;/»-

gazando y la producia una tos algo violenta.

En cambio el nifio se iba haciendo hombre, cau-
sando la envidia de todos sus comparieros en es-
tudios.

Yo recuerdo haberlos visto algunos domingos
Por la tarde, sentados en alguin paraje solitario, y
ormando un grupo interesante aquella mujer pa-
lida y delgada, que todavia conservaba restos de
su hermosura, siempre vestida de negro, acompa-
fada de aquel adolescente, cuya expresiva fisono-
mia € inteligente mirada fijaba la atencion de
cuantos le velan. . )

No necesito explicar la causa que obligaba &
Maria & hacer una vida retirada y a escoger los
parajes méas solitarios para sus paseos semanales.

A pesar de esto, alguna vez veia Maria a lo
Iéjos una fisonomia que le era muy conocida por
desgracia. ) -

Casi siempre veia al padre de su hijo acompa-
Rado de una mujer cuyo rostro le era descono-

CUUUEO DE LA MODA.

rU

4. Souibiero Uf.r'kj. {Véns: el uim- 1)

7. fioml'i-nv'

cido, porgue nunca se habia atre
vido & fijar en ella sus miradas
Cuando veia estapareja aproxi
raarse, Maria se levantaba preci

pitada-

mente y

arrastra-

ba a «

hijo, de

jand*'
caer

velo da

su man-

tilla pa-

ra ocul-

tar los

hilos de

lagrimus

quese

despren-

dian de

Sus 0j0s.

Lare

peticioa

de estas

escenas

fué EBrA
su hijo
la reve-
lacionde
su des-
gracia.

SOMBRWSOIl )K VSBAHO.

Ao X XVI, pugi. 20.

Aunque sin atreverse & decirla una palabra, ni mucho
meénos a interpelarla sobre este asunto, la voz de la ne-
turaleza se levantaba atronadora en su espiritu, y ardia
en un vehementisimo afan de conocer & aquel re
que no le podia conceder el titulo de padre, viendolo al
meénos de cerca, pues como he dicho, su aparicion ponia
siempre en fuga @ mis desg_raaados amigos.

Una tarde en que sucedié esto, por la primera vez en
su vida se atrevio a preguntar a su madre:

—iQuién es esa mujer que lo acompana? =
_ Maria por toda contestacion abrazo asu hijo, sintiendo
éste en sus mejillas el calor de las lagrimas de su madre.

Mu

6. jSombivio !

El efecto que esto le produjo fué inexpUcabie,
segun él mismo me ha confesado.

e dejo caer con abatimiento sobre el hombro
de la pobre Maria, estrecho entre sus manos las
de eIIa%/ murmurd con amargura,

—jAh! jConque es casado! .

En aquel instante germind en su espiritu un
proyecto que decidio realizar a todo trance.”

——Pero como creo que levantan el telon, se con-
tinuara, como en las novelas de los folletines.

Y no me explicara V.?

—Proseguiré enel proximo entreacto, me re-

plicd mi amigo haciendo punto final,

 |IT.

Antes de que bajarau la cortina, y cuando la sala
entera estallaba en aplausos, le dije & mi narrador;
—i\te parece que voy viendo claro, yjque en el

9. liichi de rerane.
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10 122. Vf.stiriodo iiercfil.

drama que estamos presenciando adivino el de la
vida de nuestro héroe ; verdaderamente es intere-
sante la figura de esa mujer seducida , sin perder
su dignidad y su inocencia, y admiro el tacto con
gue ha sabido representar a su padre, aliviandolo,
enloposible, de lo execrable de su conducta.

T SIM, '

13. Vestido lioiereai. ooiudmI)”.

GORBEO DE LA MODA

—emPues como iba &V. diciendo, prosigiu6
mi amigo, reanudando el hilo de su historia,
Luis a los diez y seis afios, ganaba ya lo nece-
sario para sostener & su‘madre, proporcionan-
dola nn pan ménos amargo, y haciéndola habi-
tar un modesto, pero alegre piso tercero de la
calle de Embajadores.

Tenian una muchacha que hacia los oficios
de criada, y la noche del ¢(omingo ocupaban
algun rincén de este mismo teatro; porque la
Unica pasion del que ya podemos llainar hom-
bre, eraun amor desenfrenado a la literatura
dramatica.

Ko recuerdo qué plaza era la que ocupaba:
pero estaba retribuida con veinticinco duros
mensuales.

TTna noche de estreno, cuando la ovacion del
piiblico llegaba & su apogeo, vié Luis aparecer
al director de escena, que pronuncié en medio
de un respetuoso silencio el nombre y apellido
del autor.

Por la vez primera de su vida sintié toda la
amargura de su posicion al reflexionar que en
caso Idéntico no podria lanzar al”publico mas
gue su nombre bautismal, acompariado del ape-
Uido de su madre.

Pero como abochornado de su mismo pensa-
miento, volvio6 los ojos & ésta, encontrandola
en una postura casi de espanto.

|*4

itjjir
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12. Vestido para joreociti.

y peinado’ Inocencia.

Desde la banqueta que
ocupaba inclinaba su cuer-
po con una rigidez nervio-
sa, en direccion de uno de
los proximos palcos, fijan-
do una mirada indefinible
en las personas que lo ocu-
paban.

Eran estas un caballero
de edad madura, que se ha-
llaba frente Aellos, y en
quien Luis reconoci6é & su

'y 7 padre.
Encontrabase en union
de aquella mujer que siem-
T™NA\V o pre lo acompanaba, sin que

nunca hubieran visto™ su
rostro, siéndoles imposible
distinguir de ella, en aque-
Ila noche, més que una es-
palda de ~aciosa curbatu-
ray un talle esbelto y ale-
gante.

Maria estreché la mano
de su hijo,y como si por
este contacto le comunicara
su deseo, ambos se levan-
taron simultaneamente y
abandonaron el local.

Pero ya en la puerta del
pasillo, liUis no pudo re-

Vestidosdk vkrako.
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11. Vestido dcmuseliun.

Iirimir un movimiento maquinal y volvié su rostro
acia aquel palco, encontrando el de la desconocida.
Con gran sorpresa suya, era este extremadamente
hermosoy debia pertenecer casi & una nifia.
Sin embargo, respetando el dolor de su madre, no
la expresdsu extraneza y caminaron en silencio hasta
llegar & su morada.

frp-

14. Vestido de mv”elioa, aoa entredo-se.- lwidadoff.



19%

EnténceB, bajo, no recaerdo qué pretexto, encontro
medio de salir Y volvio precipitadamente al teatro.

Durante el altimo acto no separd sus ojos de los de
agnella mujer, encontrando en ellosy en todos los ras>
goe de sa fisonomia una revelacion de inocenciay de
bondad de alma, que le atraia con una fuerza irresis-
tible .

Al terminar la funcion aguardo6 en el peristilo basta
gue le crnz6, rozindose con él, aquella misteriosa pa-
reja. ) ;
(Se continuara.)

Adolfo E. Gamkz.

BL PIENTE MAYOR DE VALUDOIID.

LBYBNDA TRADICIONAL

por
LA SENeRA DONA EDLARDA FEUO DE MENDOZA

CAPITULO XI.

UN ORAN CEIIIiEN.

Una mafana, antes de amanecer, sali6 D. Fadrique
de la ciudad como tenia de costumbre, & pesar de las
recomendaciones del peregrino, y se dirigié a las orillas
del rio.

Atraveso el puente Mayor, recien concluido, que se
alzaba majestuoso y sombrio eutre la bruma del amane-
cer, y le parecié como escachar voces contenidas y que
disputaban.

Carioso, siguié andando hasta que llegé en donde habia
una cantidad de grandes piedras, que hablan servido
para la construccion del puente, y que como éste acaba-
ba de terminarse, no las hablan aln quitado de alli.

Le parecié que era en donde ee oian las voces, y aun
creyo oir pronunciar el nombre de Zoraida.

Aguardé algunos instantes, lleno de zozobra y de es-
peranza; pero como reinase en torno suyo el més profun-
do silencio, crey6 que habria sido ilusién de su deseo,
constantemente ocupado con el recuerdo de su adorada
sultana.

Empezaba a clarear el alba, y la hora no podia ser méas
& proposito para meditar.

Ss sentd en una piedra, y con la mano apoyada en la
mejilla, se entregd de lleno & sus recuerdos.

Entre tanto su escudero y los hombres de armas, como
& unos cien pasos de distancia, eran duramente repren-
didos por el peregrino que se habia reunido con ellos en
las murallas del alcazar.

—tNo 03 he dicho que no os separéis de él ni un mo-
mento? decia con voz irritada al escudero.

= Sefior, esta alli.... ;Miradle sentado en aquella

Faltaban unos veinte pasos para llegar adonde estaba
Don Fadrique. El peregrino se encaming & aquel sitio.

Mas de repente vié que dos manos apareeian sobre la
cabeza de D. Fadrique, armalas de un enorme pedrus®
eo, el que dejaron caer sobre el desgraciado joven.

—iDios me valga! grito el infeliz.

Y cayé al suelo con la cabeza destrozada.

Era ya dia claroy se percibian bienios objetos.

Este horrendo crimen pas6 en menos tiempo dei que
tardamos en referirlo, y sélo duré un minuto.

Cuando el peregrino, el escudero y los hombres de ar-
mas llegaron al lugar de la catastrofe, D. Fadrique no
daba sefiales de vida y su cuerpo yacia en un lago de
sangre.

—iHorror, horror! grito el peregrino estremeciéndose.
iDios mi¢! jQué crimen tan espantoso, y estar tan cerca
y no haber podido impedirlo! afiadié indignado.

El escudero no pronunci6 una palabra; tal era su dolor
y su asombro.

—iQué hacéis ahi parado como un poste? grito colérico
el romero. Id a registrar los alrededores todos, pues el
asesino no debe estar léjos.

El escudero, que ya habia vuel fo de su sorpresa, se
alejo rapidamente seguido de los hombres de armaj.

Eu tanto el peregrino vendd la destrozada cabeza de
Don Fadrique con un pafiuelo empapado en un liquido
gue sacd de un frasco de hierro.

E|l pobre joven exhal6 un suspiroy dijo con voz lenta
y opaca:

—iMe muero! Un sacerdote....

—Es ya demasiado tarde y moriréis antes que venga,
contestd con acento triste y desgarrador el extranjero.

iOh! jPor qué no habéis oido mis consejos?

—EI peregrino! murmurd con voz moribunda D. Fa-
drigae.

—Si, el peregrino, que llegd demasiado tarde para
salvaros, pero que tendra tiempo para vengar vuestra
muerte.

—Era mi destino..... morir..... sin volverla a ver.....
Zoraida,.... suspird lentamente el de Lara.

COKREO DE LA MODA.

—iDeagraciado joven! dijo el peregrino con tono com-
pasivo; estar tan cerca, ver la piedra con que iban & ase-
sinarte y no poder impedirio.

—iDios lo ha querido! dijo el moribundo con uncion;
me siento morir y quiero que seais mi confesor.

—Y0 no soy sacerdote.

—L 0 sé, pero.....quiero...... haceros......una confesion....
mundana.....La de mis pecados...... la haré & Dios con
un verdadero acto de contriccion, dijo el jéven como si
le costase un trabajo horrible el hablar.

El peregrino acerco su cabeza a la del moribundo, y
éste le dijo con ese acento profético de los que ya estan
cerca de la eternidad y con voz cada vez mas débil.

—iDios ha querido que recojais mi ultimo suspiro
para que seais mi testamentario! Mahomed... es mi ase-
sino... y él tiene encerrada & Zoraida... Eitoy seguro de
ello... lo estaba ya... el corazon no engafa... No le per-
déis de vista. Velad por la... (condesa... y dadla mis re-
cuerdos. jDios mid! perdéname... y ac6geme en tu seno!

Y fijando los ojos en el azulado cielo, espird.

Una lagrima asomo a los ojos del peregrino, y empa-
pando en la sangre del jéven un pafiuelo, dijo solemne-
mente:

—ijJuro vengarte, desgraciado!

En aguel momento aparecié el escudero y loshombres
de armas.

—Nada, nada hemos encontrado, dijo, el malvado
asesino se ha escondido en las entrafias de la tierra.

Después, viendo que su amo no hacia el menor movi-
miento, gritd desesperado;

—iMuerto, muerto! ;Y yono recogi su Gltimo suspiro!

—L o he recogido yo, que le vengaré, dijo el peregrino
con voz de sombria amenaza; y luego afiadio con mas
dulzura: Oremos por él, y que nuestras oraciones sean
las primeras.

Y todos aquellos hombres se arrodillaron y oraron
con fervor por espacio de un rato. Eu aquel momento
aparecio una gran polvareda a larga distancia, y muy
pronto se descubrio el estandarte de Valladolid.

Era D. Pedro Ansurez que llegaba con sus tropasy
gueria sorprender a la condesa, por lo que no la habia
avisado.

SEGUNDA PARTE.
El constructor espafol.

CAPITULO I.
LLEGADA DEL HEROE VICTORIOSO A SU SENORIO.

Cuando D. Pedro Ansurez lleg6 a la entrada del puen-
te, ya le esperaba en él su esposa acompariada de su ser-
vidumbre.

E|l peregrino, al divisar el escuadron del conde, hizo
gue algunos hombres de armas se llevasen el cadaver de
D. Fadrique, escoltado por el escudero, y que otros avi -
sasen & la condesa de la llegada de su esposo.

No queria que al llegar el héroe victorioso, lo primero
gue viese fuese el cadaver de su amigo y pariente, y que
al ménos sus primeras impresiones no fuesen desagrada-
bles: mas tarde tendria tiempo de saber el horrendo cri-
men. Dofia Eloisa también estaba ignorante de esta des-
gracia, por lo que se presentd al conde radiante de placer.

El peregrino se ocult6 entre la muchedumbre; pero de-
cidido a presentarse cuando hiciese falta.

Mahomed, aunque desesperado con la imprevista lle-
gada de Ansurez que descomponia todos sus planesy los
de Omer, que ya llevaba por enténees muy adelantados,
pues el principe moro, impulsado por su amor se habia
decidido a todo, acompafiaba & la condesa y recibié al
conde con la sonrisa en los labios.

Ansurez, al mirar el puente, se quedd eu extremo sor-
prendido. Lo ménos que él esperaba era aquella obra co-
losal y grandiosa que tenia presente, como una imagen
de su poderio; pero al ver a Dofia Eloisa se olvid6 de to-
do, y arrojandose del caballo la estrechd contra su cora-
z6n con noble y delirante carifio.

—AI fin estas en mis brazos, Pedro mid, exclamé la
dama. jAy! he sufrido tanto en tu ausencia, que crei que
no te volveria & ver.

El semblante del conde se nublo, y dijo con resignada
tristeza:

—iPobre Alonso! jpobre hijo mio!

—"EAtd con los angeles, contest6 la condesa sefialando
al cielo.

Los caballeros y servidumbre de los condes se habian
separado para dejar a ambos esposos eu entera libertad.

Dofa Eloisa, inclinada sobre el hombro del conde, le
miraba amorosamente, y él acariciaba los cabellos rubios
y ensortijados de su esposa.

En aquel momento no se acordaban de que los miraba
un pueblo y un ejército.

Se amaban tanto, hacia muchos meses que no se ha-
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bian visto, y para ellos no existia otro mundo que
amor.

Por fin, D. Pedro rompié la cadena magnética que
recia ligarle & su esposa, y dijo con alegria:

—Eloisa, eres una gran mujer. Solo tu en mi ausenci»
podias haber pensado en llevar a cabo tan graudiogj
obra.

Y sefialé con entusiasmo el puente Mayor.

—{Te gusta, Pedro mi6? dijo la dama estrechandok
carinosamente las manos.

—Y cOmo no gustarme, esposa mia, la mejor ohta
gue hay en Valladolid, y la que mas falta hacia? Yo e
sé como antes no he pensado en ella. Ciertamente qi
me has dado una leccién de talento y de buen gobierno

—Yo... murmuro la condesa luborizandose.

—Si, mujer herdica; que cuando otras mujeres no ten-
drian mas que fuerzas para llorar su desgracia de medre,
tu lloras, pero hallas un noble consuelo en inmortalizn
tu nombre y el de tu esposo, dijo el conde besando
mano con caloroso entusiasmo.

—No puedo permitir que me tributen todos los elo-
gios cuando el que verladerameate los merece es Maho-
med, dijo la Condesa noblemente; y cogiendo al esclavu
de la mano se lo presentd al Conde.

—Ya sabia yo lo que valias, Mahomed, dijo D. Pedro
Ansurez con aquel distinguido agrado que so6lo & él per-
tenecia; pero hay que confesar que esta obra deja nmuy
atras a todas tus demaés construcciones. Pideme lo qs
quieras por ella, pues no sabré negarte nada.

—L a sefiora Condesa me ha concedido ya todo lo qe
yo podia apetecer; mi libertad, contesté el moro con sal-
vaje alegria.

Miéntras hablaban asi, iba pasando el escuadrén o
Conde muy poco & poco, pues como el puente era tai
estrecho no cabian machos en él, y el atravesarlo lu
ejército duraba mucho tiempo.

D on Pedro exclam6 disgustado;

—ijQué lastima! al fabricar este hermoso puente w
habéis tenido en cuenta la época en que vivimos, y qe
es preciso estar apercibidos mas para la guerra que pars
la paz; si la ciudad estuviese sitiada y se quisiesen traer
tropas con ligereza, habria que apelar & las barcas, po-
gue para pasar un ejército regular se necesitan muchas
horas.

—Todos hemos jhecho esta observacion, se apresurd I
decir la Condesa; pero Mahomed aseguraba que su &
trechez también impedia la entrada & un ejército in-
vasor...

—No era esta razon, replicd D. Pedro, para que que-
dase imperfecta una obra tan magnifica. Pero nada hay
perdido, porque se puede ensanchar.

—ilmposible! exclamo6 vivamente Mahomed.

—Dificil, lo comprendo, pero imposible... mnrmar’
Ansurez con extrafeza.

Para mi al meénos lo es, sefior, contestd el moro oon
tono de falsa modestia.

—Y cuando lo es para Mahomed, tiene que serlo para
tpdo el mundo, objet6 timidamente Dona Eloisa.

Don Pedro exhal6 un suspiro y dijo.

—L o siento mucho, y daria todos los tesoros que con-
quisté & los moros sevillanos, al hombre que fuese capar
de llevar & cabo esta nueva obra.

La oferta era magnifica; pero no tent6 al moro, que %
habia jurado & si mismo el vengarse y queria cumplir &
palabra.

--Sefior, siento no ser yo ese hombre, dijo con dolor
aparente, pues a serlo, os complaceria de balde; pero U
creo que exista nadie capaz de hacer imposibles.

—Os enganiais, Mahomed, dijo & sus espaldas una voz
vibrante y acentuada; le hay, porque lo gne pide el Con-
de es la cosa mas facil del mundo, y vos mejor gnf
nadie podriais hacerlo ai no os lo impidiese vuestr*
mala fe.

Y el peregrino se adelanto hasta el Conde, cubierto con
su traje y con el sombrero en la mano, dei que se des-
pojoé, pero una capucha je cubria el rostro.

—iQuién es este hombre? preguntdé Ansurez sor*
preudido.

—Un peregrino que viene de la romeria de Santia-
go Apostol, y de cumplir a sus pies un voto, dijo U
Condesa.

—iY quién le ha afianzado ante vos, esposay sefiora,
pregunto6 gravemente el de Ansurez.

—Estas letras del conde Castro y estas otras del emir
Abderraman, alcaide de Honda, contestd Dofia Eloisa
sacando de su escarcela dos pergaminos.

—Basta que vos lo digais, sefiora, dijo el Conde’, que
repuso, dirigiéndose al peregrino:

—¢V vos, misterioso romero, que no quereéis descubri-
ros ni ante mi corte ni ante mi, ¢0s encontrais con fuer-
zas para afadir el puente, para hacer lo que Mahomed
no se atreve a hacer?
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—Si, sefior Conde, contestd el peregrino con voz ente-
ray segura.

Lleno de coleray espanto & la vez Mahomed, balbuced
con voz sofocada, dirigiéndose & D. Pedro.

—Es mi obra maestra, sefior; me cuesta muchos des-
velos... Al tocara ella podrian falsearla... Quizéa sea un
enemigo de vuestra glori.a... un traidor...

—EI Condo de Castroy el Emir de Konda responden
de mi, dijo tranquilamente el peregrino.

—Si, pero responden de que sois efectivamente un ro-
mero que va'en peregrinacion & Compostela, a cumplir
un voto a los piés del Santo Apdstol, ipero dicen por
ventura esos pergaminos que seais constructor? exclamo
Mahoraed con exaltacion.

—Si, veamos a ver si lo dicen, dijo el Conde con
recelo-

—Yo respondo con mi cabeza de que al puente Mayor
puede afiadirsele, y de que soy capaz de llevar & cabo esa
obra, dijo el romero.

—Sefior, sefiora, gritd Mahomed, dirigiéndose deses-
perado & los Condes, este hombre v.aa echar a perder el
puente.

Los dos esposos se miraron sin saber qué hacer. La
Condesa, afligida y desconcertada, balbuce6 por fin.

—No dejemos lo cierto por lo incierto. No privemos a
Mahomed de su legitima gloria.

—Sea, sefiora; vuestro gusto es el mid, respondié Don
Pedro.

Mahomed dirigié al romero una mirada triunfante;
pero éste, sin hacerle caso, se acercé al Condey le dijo
ecoN vivacidad:

—iPor Dios, sefior! Que no se diga que por primera
vez el coude D. Pedro Ansurez, el sefior de Valladolid,
ha sido cobarde! Mahomed sabe mejor que nadie que es
posible afiadir el puente, pero esto no conviene & sus
fines.

—Basta ya, dijo D. Pedro con impaciencia.

—Podéis ser un hombre honrado, un leal caballero, un
giierrero valiente, y sin embargo no entender de obras
de constniccion, afiadié Dofia Eloisa con mas dulzura.

El peregrino, sin alterarse lo mas minimo, dijo con
voz reposada y tranquila. dando al Conde un per-
gamino.

—Del noble D. llamén Berenguer, conde soberano de
Barcelona; en él verad vuestra merced que entiendo algo
de construcciones.

Y el peregrino dirigié & Mahomed una irdnicasonrisa.

El moro palidecié: todo lo temia de aquel astuto ene-
migo que se habia alzado tan de repente en eoiitra suya.

—Perdonad mi desconfianza, dijo el Conde después
de haber leido, dirigiéndose al romero con el mayor res-
peto. En estas letras, el soberano de Barcelona os llama
uno de los mejores constructores de nuestro siglo. Ya es-
toy tranquilo, y deseo que empeceis vuestra obra maiia-
na mismo.

Mahomed estaba convulso, y su bronceado cutis cu-
bierto con el sudor de la angustia.

Veia que el peregrino le vencia, y que ademas de que-
dar por inepto, no podria lograr su venganza. Hizo, pues,
un supi“emo esfuerzo y dijo;

—Comprendo que podréis ser buen constructor para
hacer un palacio 6 una iglesia espafiola, pero no para en-
sanchar un puente de construccion arabe; sélo un arabe
<onoce su especial arquitectura.

—Y creeis que en Barcelona no hay buenos edificios?
pregunto el peregrino con su imperturbable tranquilidad.

-Si; pero no llegan alas construcciones arabes de To-
ledo 6 Sevilla, dijo Mahomed desdefiosamente: compren-
do que haréis un buen puente construido a vuestro gua-
co, pero no sois capaz de afadir el mid, de arquitectura
enteramente arabe, y que sélo los que hemos nacido en
paises llenos de esas construcciones conocemos.

Don Pedro mird & su esposa como pidiéndola parecer,
pero la Condesa nada contest6. (ionocia que Mahomed
tenia razon y que habia mucha diferencia de la construc-
cién arabe & la espafiola.

El moro volvia a triunfar, y por esta vez parecia ser
por completo.

No se alter6 por eso el peregrino, limitdndose & pre«
gnntar friamente & Mahomed.

iQué pensais de loa edificios de Cordoba?

—iQue son una mar.avilla! contest6 Mahomed con el
entusiasmo patridtico méas exaltado, y sobre todo la ulti-
>namezquita que se ha construido, sera la admiracion de
los siglos venideros.

-Ved, sefior, este jjergamino del califa de Cdrdoba
Abderraman; en él atestigua que yo he sido el cons-
tructor de la \iltima mezquita, dijo el peregrino con al-
tivez.

Don Pedro Ansurez leyé el pergamino con la mayor

wrpresa, y después se lo pasé & Dofa Eloisa, tan sorpren-
*lida como él.

CORBEO OE LA MODA.

Entre los cortesanos se escuché un murmnllo de asom-
bro. EI peregrino iba tomando & sus ojos colosales pro-
porciones.

En cuanto a Mahomed, anonadado y lleno de estupe-
faccion, le parecio lo mas conveniente desaparecer, y asi
lo hizo.

Los Condes tributaron mil placemes al romero, y para
honrarlo le obligaron & marchar a su lado hasta el alca-
zar, en donde llegaron muy en breve.

En su dintel aguardaban las camareras Jaquelinay
Mayor, con las hijas de los condes.

D. Pedro beséy abrazo6 & las nifias con entusiasta ca-
rifio, y luégo dijo sorprendido y aun disgustado:

—iEn donde esta el gobernador de Valladolid? ;Como
mi pariente Lara no viene & saludarme?

—Es verdad, afiadio la condesa inquieta. ¢En donde
esta D. Fadrique?

El alcaide del alcazar, Manrique Yafiez, se adelant6 a
besar las manos del Conde, y dijo con dolorosa tristeza:

—D. Fadrique de Lara ha muerto hace una hora, vic-
tima del més villano 6 infame crimen.

—Yo lo atestiguo, que recogi su ultimo aliento, dijo
gravemente el peregrino.

—iDios mid! iSerd posible? exclam6 temblando la
condesa. EI muerto cuando ayer respiraba salud! jEl
asesinado! L

—Es la verdad, noble sefiora, dijeron Quna voz el pe-
regrino y el alcaide.

El Conde no pronuncié una palabra, pero su rostro re-
velaba una colera sombria y aterradora.

—Llevadme & donde esta su cadaver, dijo con voz he-
lada; necesito saber todas las circunstancias de su muer-
te, para que el Ciastigo sea ejemplar y terrible.

Vos, sefiora, afiadio dirigiéndose & la Condesa, casi
desmayada, retiraos 4 vuestra estancia.

iAh! ;por que tan horrible catastrofe ha venido & tur-
bar la dicha de este dia?

f Se cmtinuara).

REVISTA SEMANAL.

El hulou «i;i I'rado.—{;i vida aristocratica.—Una couvei-sa-
don.—jliico y chica.

;A.....cliisl... ya me he constipado; puro hombro, qué
tiempo este, parece imposible, tau vario; mire V. que
INICLT trio el ¢fi de Junio! jVamos, cuando digo que no
hay nada seguro!... Si lo hvibiera sabido no hubiera ve-
nido & pasear & este sitio. jA...,.chisl... jQué viento
corre!... <Bacias & que el gaban... ba. pero como es una
tela de .“bulla... ni quita ni pone... peroiiinida é eoneti-
par. jComo ha de ser,i>aeiencia!

i’ ya <dUiestamos en el Erado, uo es cosa de marchar-
se sin dar siquiera una vuelta.... de todos modos, ia.....
chis!... la daremos de prisita. jMarcheul...

Parece muy facil ser aristocrata, y no io es tanto.

,(Aj\viaté'Tata dice uuas veces, n<Jle. Otras, necio. Otras,
na-dn.

El jiriscocrata uobie. el verdadero, menosprecia los
detalles jlara atender al conjunto.

El aristdcrata necio, el iiuprovisiido. sacrifica en aras
de im traje, defina atildada frase, de un ridiculo modo
de ser. Vive de los detalles, careciendo de un cuiiiunto.

El aristécrata nada, va diciendo:

Aristocrata te llamas
V no te lo llamas mal.
Porque al fin eres un gausc>
Con plumas de r«wo real.

Estos dos ultimos aristocratas™ uo faltan uunca dond#
puede luibor gente; huelen G almizcle, dicen ser ricos ca-
reciendo de todo, y ensefian palpablemente por doquier
que van, lo ridiculo de su modo de ser... y tarde 6 tem-
prano, ven que por ello pasan: aquello de las alas de
cera... .desgraciados!... pero ellos se tienen la yulpa.

El I'rado, como es consiguiente, abunda en este sefie-
ro de aristocratas; si uo jqué seria del Prado!...

iPobres nifias!... Vuestro sencillo corazén uo puede
cumprender la falsedad del tip<>social que os rodea, ase-
dia y persigue, empefiado en una lucha que su tipica
vida le concede.

Vosotras, pobres nifias, uo veis mas que el hombre tal
cual se 08 presenta a la vista: no llegais ¢comprender
encierre tras el enizado chaleco de piqué, guitrdado por
dos filas de anacarados botones, un eorazon, miento, una
piedra que se deja ver una vez desabrochado el elegante
saco que le tapa. jOh! Sivuestras lindas manos se atrevie-
sen a ha''oi’ tal, si las de im operador, tras disecciones
coutmuadas, llegaran al punto que ocupa el gran niotoi*
de la circulacién, ,encontrariais unas y otro anémala-
mente ti'asformado en \\n panecillofratices, pon>so hasta
lo sumo, bien en una pequefia lenteja, bien en un terrible
iuPw/ifiM, que al notor la curiosidad de semejaut® ma-
nos os heriria, dejando por recuerdo a vuestros logrados
examenes, por lo méuos, Mn chichon de tamafio t'olosal.
Mas vale por eso dejarle vivir sin pretender observar sus
movimientos; gvie algun dia itaera por s\i propio peso a
los piés del <iue cfuizd oi'g\illo8o lo posee. Kntdnces.
«Teedme, vuestros dinilnatos piés lo pisaran, y sentiréis
el tpaejido de su organizacion, que vuestro pié desmoro-
na... jni para empedrar servira!

mo pierdo eu coii.sideraciones inoudtouasy de nin-

m

an valor quiz4, toda vez (pie el ver el hoij y no el ma-
Rana es nuestro proitdsito.

Estamos, como ya dije, eu el elegante paseo del Prado.

Como exhibicion moderna, (jomo feria constante, co-
mo tierra iTlIstiaua con... moros en la costa, se nos pre-
senta, de uno a otro extremo, lleno de flores, da hojas y
de espinas, complemento de todo.

Filas de sillas se deshacen para furjuar tertulLauoa,
corrillos que distraen agradablemente, y (jue mas de uu
enamorado galan observa ium creciente envidia.

Elegantes damas recostadas en el enrejado resixtldo
con negligente sansfacdn . como diria un degante . que
dice lo que uo sabe y pronuncia lo que no entiende: ni-
fos de aca pava alla, en discordante griteria <iue place,
porque armonja tiene al producirla angeélicos .sores (y
eademads, lo discordante es, como si dijéramos. lo que
priva, digalo sino la moderna mdusica de...'respetables

apas, bellas hijas , peripuestos pollos y... demas, pue-
>lan el precioso salon... pero... vamos a sentarnos.

Pero nombre, cuantas cosas se diran cu este Prado...

Quisiera saber... :;a... chis!...

—ijJesus!... (JIsto me lo decia una mama (jue aliado
de sia esposo € hija, espera sin duda, le conteste, pagan-
dole con un ;Dios le ayude! su atencion'. Esto creial
ﬁritr;lcipio , pero no senor . al fin la mujer... claro, sino

abla...

—lgaballero, V. dispense la franqueza,
—Es V. muy diaefa...

—No, sefior... es quee<luivoeadanieute le dije jJesus!
me figuré era mi esposo el que...

_—ffefiora... de todos modos, mudtox graclas... & \09
pies de

—Beso & a... chus.

La verdad, ai oirla estornudar , pensé uo contestarla,
pero me figuré una groseria no haem- tal.y casi porque
uo dijera. exclamé:

—-Tesus, sefiora... al mismo tiemiK> «jue levantandome
evadia tener que volver & escuchar alguna otra frase
cual la que anteriormente me habia dirigido... pues...
asiimbrense W ., ni siquiera me diolas gracias... sélo
rae contestt'i con una fria mirada que me acabo de .. he-
lar... jHacia tanto frig!

V... jfiese V. eu los corrillos de! Prado'

- *u
No paraba de”storuudar.
Crela morirme.

La tos me ahogaba... Tomé uu coche... Llegué a.casa...
Pensé en el resultado de mi paseo, y me vino a dar el si-
guiente:

Chica y chico de cervezay limou.

Lo explicare.

Reacciones frias.

La e.yu/mr de la ingratitud.

El mareo de la necedad.

Nueva sed—tiempo perdido.

Alberto Diaz dk la Qulntaiia.

Por un error de imprenta , aparecié equivocada la lin-
da charada inserta en el num. 23, correspondiente al 18
de Junio, puesdonde dice: una dos debe decir la dos.
A pe”r de esto, sin duda el buen sentido de nuestras
suscritoras rectificé la errata , pues nos han remitido su
solucion las sefioritas Dofia Concepcion Atévalo, de
Buitrago; Dofla Carmen Urrutia , de Salamanca: Dofa
Josefa Paredes, de Zaragoza; Dofia Salvadora Barrios
Lopez y Lopez, de Santander: D. Cérlos Jiménez,de
Soria; D. Clemente Sanchez, de Jativa,y D. Ledn Aguir-
re, de Madrid.

SOIFKAQO,

Solucion al logogrifo.
ESPERANZA.

CHARADAS.

T

Imperativo es prima
De cierto verbo,
Y cosa necesaria
En todos tiempos.
Jamas se juntan
Sin hacer mucho ruido
Prima y segunda.

La segunda y tercera *
Es una parte
De un antiguo proverbio
Muy dominante,
Puesto que obliga
A gne una de dos cosas
Pronto se elija.

Musical nota es tercia
Que & prima unida
Donde hay cuentas corrientes
Cosa es precisa;
Porque demuestra
El final resultado
De dichas cuentas.

El todo es un residuo
De una Operacion,
Antigua y muy sencilla '
Que aun se practica hoy:

Precioso resto
Higiénico, aplicable
A mil objetos.

JbS'Inimo Coddbr.
26 do Enero 1876.
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Ro"as tk, .¥ayo.—No
es bastante perdonar; es
preciso tanibfénolvidar.
Las antas de primavera
vivifican las flores, es

cierto; pero también
suelen convertirse en
vendabal y destrozarlas.
Comprenda V. el conse-
jo que la doy, y que sin

dada me agradecera con el _tiempo que se lo haya dado.
Con una tunica de granadina se lleva falda del

Gabriela.

I* Piinto lie crochel vy ireacilla.

CORREO DE LA MODA.

mismo color y género, 6 de seda. Algunas gotas de extracto de
8aturnolen el agua, blanquean efectivamente las manosy la cara;
pero si se abusase, traerla funestas consecuencias. Lo [mismo
sucede con el amoniaco; si se empleasen mas de dos &tres gotas

enlel agua para lavarse la cabeza, abrasaria el
pelo.

Rarhastro.—Los chales y los fichis se anudan
por delante en vez de cruzarlossobre el pecho, co-
mo el afio pasado. Mil y mil gracias por sus elogios
que le agradezco infinito.

Primavera.— un profundo escritor que las
bromas son como la musica; un poco’, si es buena,
agrada; pero si se prolonga demasiado, fatigay
acaba por aburrir. Las redecillas de felpilla se lle-
van también de coloi’, y son muy cémodas para
ffiaje, pues disimulan las imperfecciones del pei-
nado.

Hemos tenido el gusto de ver en los periddicos

*h

t-s;

17. Sombrero/?"7crtie.

de Malaga, que en el certamen verificado
el 19 de Junio obtuvo un primer premio
unestro amigo y colaborador D. .luan
Tején y Rodriguez, poetade aquella ciu-
dad y residente en esta corte, donde es
conocido por las composiciones que ha
publicado en diferentes periddicos. Feli-
citamos al Sr. Tejon por el nnevo triun-
fo que ha alcanzado, y que no es el pri-
mero que en las contiendas literarias ha
sabido conquistarse.

Le enviamos por su triunfo la mas
cordial enhorabuena. |

La Ilustracion Popular Economica,
que se publica en Valencia bajo ladirec-

y

22. Modo (iediepoiicr la tinica nnru. 20.

C-VS-

23. Traje con doluan.

iti. Puatiila lie civoh<i y Lieneilla.

Afio XXYI, pom. 15,

cioD de nuestro colaborador y
particular amigo, D. Salvador
Maria Fabregues, contiene en su
ultimo namero las siguientes ma-
terias.

Calendario catdlico. — Moséi-
co.—Cuadros historicos. V. Ve-
necia, por D. Juan B. IPastor
Aicart.— Volar a Dios (poesia)
por dofia Luisa Daran de Ledn!
—E| estandartey la caldera, por
D. Nicolas Diaz y Perez.— Ala
noche (poesia), por D. Vicente

E. Miguel.—Soneto, por .lose Garcia Nicdla.—jPobre Doroteaf
(continuacion), por D. Manuel Pineda y Torquemada.

A este numero acompafia la cuarta entrega de la magnifica
obra “EIl Capital de la Virtud, i por dofia Angela Grassi.

mmi
VI/Wi§
>
U'. \ esfido "ori ccrui»
'V
A

20. Vestido con coraza largay tanica albornoz.'

En la calle de Tetuan, piso cuarto izquierda,
acaba de establecer Dofia Emilia Castrillo un nue-
vo obrador para la més elegante confeccion de
vestidos, abrigos, encargos y toda clase de ropa
blanca, con arreglo a los disefios y patrones de 1(»
altimos figurines.

Las sefioras y sefioritas que gusten servirse de
la habilidad de Dofia Emilia Castrillo, encontra-
ran agrado y buen gusto, elegancia y economia.

Explicacién del Figurin. 1224-

Traje de viaje, 0 'jira de campo.—Vestido de
percal & rayas rosay blanco. Cobre-polvo de tela
gris 6 alpaca lisa, con capucha fruncida por medio

e un cordon. Una castellana-paje de metal oxi-
dado recoge el abrigo y el vestido.

Traje deviaje 6de “/'voliwipor el campo.—W\~

_ Souir.iei'n Derb;/
Tlsto por la espalda.
iVéase el ni;m. A

de hacerse de

percal, oxford 6

lanilla. EI mo-

delo es fondo X'

color de ciruela , =S

con rayas esco-

cesas. La falda

corta, deja verla botita de ante, y lleva

Bor adorno los volantes fruncidos y al
ies. Blusa cerrada con tres hileras de

botones, cefiida al talle con un cinturén

de cuero natural. Las solapas de las

mangas Y el cuello marinero van cubier-

tos de azul claro. Sombrero Danitcheff,

altima novedad. Es de paja negra con

pasaMaria Stuart, forradade sedamaiz,

consistiendo el adorno total en fay»

azuly rosade diferentes tonos y pluma

de gallo.

riEUS PODAKA: EN THAS AANCAS i CE Qliit
Especial .surtido de dibujos del mejor

gusto y novedad. Comercio del Angel,
Esparteros, num. 3.  -——-

Modo V arreglar la luni-ja uiim. 20.

IM 8ras. SuacritoraB Ala I.\ 2,*y 4.* «dicion, r«cibirmo coa e»te admero el rcq-iREN tLQftgiff ADO,y las de la 1.*,3.“y 4.» el pliego de dibujos para bordado "

AdviitMfiradon, Plaza de Isabel 11, num .2.

Ti]», de

Estrada™ C.*, Doctor ;Poiirgaet (dotes Yedra!, 7,

jSditor-propiefario: CarloT Grassi
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